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IOO% NATUR | nature 'I nature

|00% DESIGN | design | design .
IOO% DURCHDACHT |sophisticated | sophistiqué
|00% VERANTWORTUNG | responsability | responsabilité

~

Design. Natur. Handwerk.
Design — Nature — Craftsmanship

Le design, la nature, l'artisanat

Naturholzmdbel aus nachhaltigem Anbau
Natural wood furniture made from sustainable timber

Meubles en bois naturel de plantation durable

Bekenntnis zu Natur und Qualitat seit Gber 80 Jahren
Commitment to nature and quality for more than 80 years

S'engager a produire des meubles naturels de qualité depuis plus de 80 ans

Naturholzmobel sorgen fur ein gesundes Raumklima
Natural wood furniture ensure a healthy room climate

Les meubles en bois naturel assurent un climat ambiant particulierement sain.

Innovativ mit Rucksicht auf die griine und soziale Umwelt
Furniture made from natural wood creates a healthy atmosphere in your room

Les meubles en bois naturel garantissent un climat intérieur sain

Zertifiziert und ausgezeichnet
Certified and award-winning

Certifié et récompensé
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Besonders die Metallteile in matter Kupfer - Bronze Optik stellen den Bezug
zum Kupferabbau in Salzburg her, der schon 2000 Jahre v. Chr: Tradition hatte .

The metal parts with a matte copper - bronze look, particularly draws ties to the copper
mining in Salzburg, where the tradition began as early as 2000 years BC.

Particulierement les pieces métalliques a I'aspect cuivre - bronze mat créent le lien avec
I'exploitation du cuivre a Salzbourg, dont la tradition remonte a 2000 ans avant J.C.
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Materialsymbiose mit intelligenter Technik

Material symbiosis with intelligent technology

La symbiose de matériaux associée a la technologie intelligente

Dielenvorschlag 27
Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfer-bronze

Metalloberflachen optional Metal surfaces can be
in kupfer-bronze oder chosen in copper-bronze
anthrazit. or anthracite.

Surfaces métalliques
en cuivre - bronze ou
anthracite disponibles
en option.




r-bronze

Dielenvorschlag 15

Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfe
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~ Dielenvorschlag 33—

Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfer-bronze

FlieBende Formen in markanter Ausprdgung Die Details machen den Unterschied

Flowing shapes with striking characteristics Details make the difference

Des formes simples pour une expression bien marquée Détails font la différence



Zubehor wie Zeitungshalter oder Ablagefach
runden das Portfolio ab.

Accessories such as newspaper holders
or storage compartments complete the range.

Des accessoires comme le porte-journaux ou
le compartiment de rangement complétent
la gamme.

Dielenvorschlag 21
Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfer-bronze

Garderobenbank optional mit FuBgestell
oder geschlossen mit Klappe.

Die Diele — Der erste Eindruck

Cloakroom benches optionally
) ) ) available with foot stand or lid.
The hallway makes the first impression
Banc de vestiaire en option avec

pietement ou refermé avec abattant.

L'entrée - La premiére impression
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Stauraumwunder
fur Ihre Schuhe

Storage space miracle for your shoes

Une merveille de rangement pour

vos chaussures

Natur. Design. Handwerk.

Mit den 12 Hangepunkten
sowie der oberen Ablage und
der Schirmstdnderfunktion

ist der Garderobenstander
ein optisches Highlight.

Innenficher generell in anthrazit. The inner compartments are in anthracite
Nature. Design. Handcraft. (Auch bei kupfer-bronze) (Even with the copper-bronze finish)

Dielenvorschlag 30

Nature. Design. Artisanat. Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfer-bronze

Les compartiments intérieurs sont
en anthracite.
(Méme dans le cas du modéle

. With 12 suspension points as
en cuivre-bronze)

well as shelves on top and
an umbrella holder; the coat rack
is a visual highlight.

anthrazit i ‘ Avec |2 crochets ainsi qu‘un
anthracite ' rangement en hauteur et un
anthracite porte-parapluies, le

portemanteau est du
plus bel effet dans l'entrée.

kupfer-bronze 2
copper-bronze
cuivre-bronze
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So rgsam au SgeSUChte Holzer | Carefully selected wood | Des bois sélectionnés avec soin

Wildeiche rustiko schwarz | Black rustic wild oak | Chéne sauvage noir rustiko e i

Jede Maserung der Wildeiche rustiko schwarz ist individuell gewachsen. Echte Unikate S -i -
entstehen zudem dank des unterschiedlichen Wuchsbildes und der Farbstruktur. | ===

Each grain of the black rustic wild oak is unique. Unusual masterpieces furthermore arise -

due to different growth pattern and the colour structure. Wildeiche rustiko schwarz

Chaque texture du chéne rustiko est cirée de maniere individuelle. C'est grace a leur modele
de croissance et a leur couleur que naissent des pieces uniques authentiques.

Die BesonderhEiten | specifics | spécificité

Sitzbank mit Stauraum  Integrierte Einhingeteile Integrierte Innovative Tir Logik  Praktischer Kulis-
Kleiderstange fir verschiedene Beleuchtung senauszug fur viel
Bench with storage Anwendungen Innovative door Stauraum
space Integrated clothes rail Integrated lighting solution Practical runners for
of natural wood, the Voglauer brand \ Hanging component for lenty of storace
Bl bl e o UreSresolcassWe tfwe : ¥ Banc avec espace Bar,re {21 vétement various uses Eclairage intégré Logique de porte sppacey 8
! f ; i 4‘&&“ (. . 3 7.1 u de rangement intégree . innovante
fore use only timber from sustainable forestry: Eléments d'accrochage Rallonge coulissante
pour diverses utilisations pratique avec large

for our manufacturing processes, so Voglauer
produces in total harm

Every tree that reaches your M I i
is guaranteed to regenerate etall | Metal | Métal

P Qualrtadt spuren
ST RN - 7
Le cycle de"' ) ' Sniff nature; sense real quality e

En tant que fabricant \ivre au naturel K'| kupfer-bronze A | anthrazit

espace de rangement

Loden (Bezugsstoff) | Loden | Loden

Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist daher  Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a high-

vtio'n Voglauer respecte | r ; sk ; i W Tl ; ein hochwertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle ist langlebig,  quality natural product. Raw wool is durable, breathable, skin-friend-

ey Lt & _ Fei s oy luftdurchlissig, hautfreundlich, elastisch, isolierend und durch sei- % lastic, insulating and dirt resistant due to its fat content,

: Ainsi, chaque arbre . : ad A o P Hh ‘ X A g ¢ Fettgehalt schmutzabweisend i i
; ' A % 5 %2 of v g - =N nen rettgehalt schmutzabweisend. Le loden est composé & 100 % de pure laine vierge mérinos et est
S e BN :{LF R [ de ce fait un produit naturelle de grande valeur. La matiere premiere
w&t@a _“4%\{ W laine présente une dgre’e de vie élevée, est perméable a l'air, agréa-
ble sur la peau, élastique, isolante et repousse la saleté grace a sa

. . ) teneur en graisse.
Im Kreislauf mit der Natur MG | grauwei MB | basaltgrau M | tundrabraun

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmobeln steht die Marke Voglauer seit jeher fur einen nach-
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur: Daher werden im Fertigungsprozess ausschlief3lich Holzer aus
nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert.

Vintage (Bezugsstoff) | Vintage | Vintage

5 Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfiber (PES)
Cuir synthétique effet usé, 100% microfibres (PES)

VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

Jeder verwendete Baum, den man sich als Mébel ins Haus holt, wichst mit Garantie wieder nach.

Die M&bel von V-Cube bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch héchste Qua- @

litat und Nattirlichkeit. Leder (Bezugsstoff) | Leather|Cuir

Kraftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberflichenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.

Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de beeuf puissant et souple a la structure de surface remarquable (mais semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

KLIMABONDNIS
GEMEINDE

Damit die nattrlichen Oberflachen dieser Mabel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem einzig-
artigen Voglauer Oberflachensortiment behandetft. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft diese Hartdl-
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Voglauer Qualitatssiegel

s

Alle Farbabbildungen dienen nicht als Farbmuster.

) » LR | reinweiB LW | sahne LY | ziegelrot LX | burgundy  LZ|army green LV |cognac LU | caffé LT | testa di moro
Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer v O G LA U E R _
Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel — das Qualitétssiegel fur
originale Voglauer Moébel aus dem Lammertal. Hier kaufen Sie héchste Qualitat
und Natirlichkeit! : :

. o ) . Le label et la marque Voglauer — la qualité par excellence pour des LK | kiesel LO | coco LM | stone LP | cenere LN | anthrazit  LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

Watch for the Voglauer labelling and branding iron — the hallmark of quality for original meubles originaux provenant de la vallée Lammertal. ChezVoglauer,
Voglauer furniture of the Lammertal. Here you will purchase premium quality and natu- vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels!
ralness!
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UCube

Typenliste/Mal3angaben

coming
Kommoden Hangeelemente Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar
ﬁ _ —
L

B/T/H 64,2/42,3/109,1 cm 96,2/42,3/ 109,1 cm 96,2/373/48 cm 160,2/37,3/48 cm 192,2/37,3/48 cm

Dielenschranke

~—___ ——

B/T/H 64,2/42,3/197,1 cm 64,2/42,4/197,1 cm 962/425/197,1 cm 962/42,5/197,1 cm

Schuh-Auszugschrank

—
_———r—

\
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B/T/H 48,2/ 44,6/ 197,1 cm

48,2447/ 197,1 cm

Garderoben mit Vorsatzelement

__

80/33,3/197,1 cm

i
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80/333/197,1 cm

Garderobenpaneele

2= @ ==

Type lists/dimensions

Liste de modele/Indications de dimension

Banke gepolstert

=

B/T/H 96/39/45 cm

=

128/39/45 cm

UCube

coming

Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar

S

96,2/39/45,1 cm

—

128,2/39/ 45,1 cm

Spiegel briiniert

B/T/H 40/5,1/75 cm

63,6/5,1/63,6 cm

J o L

96/5,1/63,6 cm

Ea

48/5,1/ 176 cm 96/20/ 72,6 cm 128/20/72,6 cm

Dielenvorschlige

Dielenvorschlag 12
B/T/H 175/42,3/197,1 cm
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Dielenvorschlag 15
B/T/H 177 / 37,3/ 205,1 cm
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Dielenvorschlag 21
B/T/H 182/42,3/197,1 cm

Dielenvorschlag 18
B/T/H 177 /3917 197,1 cm
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Dielenvorschlag 24
B/T/H 207 / 42,3/ 197, cm

Dielenvorschlag 27
B/T/H 205/37,3/197,1 cm

Dielenvorschlag 30 Dielenvorschlag 33

B/T/H 177139/ 197,1 cm

B/T/H 234/37,3/197,1 cm

i - -
=1 ] '/.
B/T/H 96/33/128 cm 128/33/ 128 cm 64/33/ 176 cm 96/33/32 cm 128/33/32 cm T[f —
— B4
Zubehor fiir Garderobenpaneele Garderobenstander ) \\ l__
= > ==
]
= 4
///// e
L s :
Weitere Informationen iiber Typen und Varianten | You’'ll get other furniture information at our | Pour plus d’information concernant nos meu-
BIT/H 1,5/4,6/53 cm 24/11,8/8 cm 16/59/10 cm 49/49/192 cm

erhalten Sie bei unserem Mobelhandelspartner in | trade-partner near to you! You'll find them on | bles, n’hésitez pas a aller voir notre partenaire
Ihrer Néhe! Zu finden im Internet auf www.voglauer. | the Internet at www.voglauer.com under the | le plus proche de chez vous ! Vous trouverez la

liste de nos partenaires sur le site www.voglau-
er.com, dans la rubrique « Nos magasins ».

com unter der Rubrik: ,,Handler*. heading: “Traders”.
Alle Mal3e sind Circamal3e und kénnen von den wirklichen Maf3en abweichen.

Griff oder sonstige unwesentliche Bauteiliberstdnde sind nicht bertcksichtigt.
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ALLE VOGLAUER MOBELLINIEN

WOHNEN / SPEISEN

Laadll
| 28 a - : :
VOGLAUER VOGLAUER
V-Cube living V-Alpin V-Montana V-Solid V-Organo living V-Loft
NEUHEIT 2017
SCHLAFEN

VOGLAUER VOGLAUER YOGLAUER

V-Pur V-Rivera V-Linea
DIELEN
e
-
¥
H
1
&
VOGLAUER VOGLAUER VOGLAUER
V-Cube coming V-Montana V-Alpin V-Organo coming
NEUHEIT 2017

VOGLAU ER

V-Alpin V-Montana
NEUHEIT 2017 NEUHEIT 2017

Fordern Sie die gewiinschten Folder telefonisch
oder auf unserer Homepage an.
Wir senden lhnen diese gerne kostenlos zu.

IhrVoglauer Einrichtungspartner:

Sie wollen mehr Gber unser Unternehmen oder unsere
Produktlinien erfahren? Dann besuchen Sie uns im Internet
unter www.voglauer.com

Besuchen Sie uns auf Facebook und werden
Sie unser Freund! Hier werden Sie regelmafig
informiert tber aktuelle Entwicklungen und
News rund um VOGLAUER.
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YOGLAUER

Voglauer Mobelwerk Gschwandtner & Zwilling GmbH & Co KG
A-544| Abtenau / Salzburger Land | Tel. +43 6243 2700-0 | Fax DW-210
Email: office@voglauer.com | www.voglauer.com



